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PROLOG

— Crezi ca vei zbura, pasdrica?

O voce, un cosmar, soptea prin vant.

Pietrele de la baza acelei stanci intunecate strdluceau
cand lumina lunii se reflecta pe ele. Un intuneric cat se poa-
te de dens si de nesfarsit a inceput sd traga de glezna mea,
cand am facut un pas spre margine.

O sa doara zborul?

— Hai sa aflam!



Winslow

— Imi mai aduci un...

Barmanul nu a incetinit cand a trecut pe langa mine.

— Bea! am mormait, lasindu-ma sé alunec mai mult in
scaun.

Bunicul imi spusese cd barul acela era locul unde veneau
localnicii. Nu numai cd era la cativa pasi de noua mea casd, in
cazul in care decideam sa nu conduc, dar acum eram o local-
nici. Incepand din ziua aceea, locuiam in Quincy, Montana.

[-am spus asta barmanului, cand i-am cerut lista de
vinuri. El a ridicat o sprinceana alba si stufoasa de deasupra
ochilor ingusti, iar eu am renuntat la pofta mea de un pahar
de cabernet, comandéand in schimb o vodci cu tonic. Mi-am
folosit fiecare gram de vointd ca sd nu cer un lemon twist.

Cuburile de gheata din paharul meu se ciocneau intre
cle, in timp ce invarteam paiul roz de plastic. Barmanul a
ignorat si sunetul acela. Main Street avea doud baruri - cap-
cane pentru turisti in perioada aceea a anului, dupa spusele
bunicului. Dar am regretat cd nu am ales unul dintre ele
pentru a sarbdtori prima mea noapte in Quincy. Avand in
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vedere atitudintea lui, barmanul; care probabil cd ma credea
o turistd riticité, regreta si el decizia mea.

Willi€’s era o bodega si nu era chiar genul meu.

Barmanii din centru probabil c4 isi bagau in seama clien-
tii, iar preturile erau listate pe un meniu, nu aritate folosind
trei degete ale unei méini ridate.

Pirea la fel de batran precum cladirea aceea intunecata
si sordidi. Ca majoritatea barurilor din micile orage din
Montana, peretii erau plini de postere cu bere §i neoane.
Rafturile pline cu sticle de alcool erau aliniate pe peretele
cu oglinzi din fata locului meu. Sala era plind de mese, insa
toate scaunele erau goale. Willie's era aproape pustiu in seara
aceea de duminica, la ora noua.

Localnicii probabil ci stiau un loc mai bun unde si se
relaxeze.

Singurul client era un barbat care stitea la capatul cel
mai indepdrtat al barului, pe ultimul scaun din rand. Venise
la zece minute dupa ce sosisem eu si alesese un loc cat mai
indepirtat de mine. El si barmanul erau copii aproape fidele
unul al celuilalt, cu acelasi pér alb si barba rara.

Gemeni? Pireau destul de batrani ca sé fi infiintat barul
acela. Poate ci unul dintre ei era chiar Willie. Barmanul m-a
surprins uitindu-ma la el. Am zambit si am zorndit gheata
din pahar. Gura lui s-a schimonosit intr-o linie subtire, dar
mi-a preparat o altd bautura. $i, la fel ca pe prima, a servit-o
fara si scoatd un cuvént, ridicind aceleasi trei degete.

M-am risucit s3-mi bag ména in geantd, sa scot incd o
bancnoti de 5 dolari, deoarece era clar cd nu se putea sa le
plitesc pe toate deodatd. Inainte si scot bancnota din por-
tofel, o voce profunda si ragusita s-a auzit prin incdpere.
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— Buna, Willie!

— Griffin! a salutat barmanul, dand din cap.

Deci el era Willie. Si putea sa vorbeasca.

— Ca de obicei? a intrebat Willie.

— Da.

Barbatul cu o voce incredibila, Griffin, a tras scaunul
aflat la doi pasi de al meu. In timp ce corpul lui inalt si lat se
ageza pe scaun, un iz din parfumul lui a ajuns la mine. Piele,
vant si condimente mi-au umplut ndrile, alungand aerul
statut din bar. Era imbatator si atragitor. Era genul de barbat
care intoarce capul unei femei.

O singura privire la profilul lui si cocktailul din fata mea
era inutil. In schimb, I-am sorbit pe barbatul acela, din cap
pana in picioare. Manecile tricoului negru i se intindeau in
jurul bicepsilor perfecti si se mulau pe umeri, in timp ce
isi sprijinea coatele pe bar. Parul lui saten era putin lung si
ondulat la ceafd. Antebratele lui bronzate erau presarate cu
acelasi par inchis la culoare, iar o vend strabatea muschiul
ferm de dedesubt. Chiar si asezat, imi puteam da seama ca
picioarele lui erau lungi, coapsele groase ca trunchiurile
copacilor vesnic verzi din padurile din afara orasului. Tivul
zdrentuit al blugilor decolorati se freca de cizmele negre
de cowboy. §i, in timp ce se misca pe scaun, am surprins
sclipirea unei catarame argintii cu auriu de la brau.

Daca vocea lui, parfumul si barbia frumoasa nu erau su-
ficiente pentru a-mi face gura uscatd, catarama aceea punea
punctul pe i.

Unul dintre filmele preferate ale mamei fusese Legendele
toamnei. M-a ldsat sd ma uit la el la 16 ani si am plans im-
preund. De cate ori imi era dor de ea, il puneam. DVD-ul
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era zgariat si inchizatoarea carcasei era rupta, pentru cd ma
uitasem la filmul acela de nenumarate ori, pur si simplu,
pentru ca fusese al ei. Ea intotdeauna il adorase pe Brad Pitt
in rolul de cowboy sexy.

Daca l-ar fi putut vedea pe Griffin, ar fi salivat si ea. Desi
ii lipseau palaria si calul, tipul dsta era o fantezie cowboy
devenita realitate.

Mi-am dus paharul la gura, am sorbit din bautura rece si
mi-am dezlipit privirea de strainul chipes. Vodca imi ardea
gatul si alcoolul mi se urca la cap.

Batranul Willie isi amesteca ferm cocktailurile.

M3 holbam fira rusine. Era nepoliticos si evident. Totusi,
cand am lasat paharul jos, privirea mea s-a intors imediat la
Griffin. Ochii lui albastri patrunzatori ma asteptau. Mi s-a
oprit respiratia.

Willie a pus un pahar plin cu gheaté si caramel lichid in
fata lui Griffin, apoi, fara sa-i arate degetele ca sa plateasca,
a plecat.

Griffin a luat o singurd inghititurd din bauturd, si-am
urmirit cum i se misca marul lui Adam.. Apoi atentia lui s-a
indreptat din nou asupra mea. Intensitatea privirii lui era la
fel de ametitoare ca si cocktailul meu.

Ma privea firi ezitare. M privea cu o dorintd indrézneatd.
Privirea lui a coborat pe maioul meu negru, pana la blugii
rupti, pe care ii imbracasem in dimineata aceea, inainte de a
pleca de la hotelul meu din Bozeman. Petrecusem patru ore
si jumatate conducand spre Quincy cu o remorcd U-Haul
atagsatd de Dodge-ul meu Durango. Cand ajunsesem, md
apucasem imediat de descércat, faicand pauza doar ca sa ma
intalnesc cu bunicul pentru cind.
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Eram terminatd dupa o zi de carat cutii. Parul meu era
prins intr-o coada de cal si orice machiaj as fi avut dimineata
probabil cd se stersese. Cu toate acestea, aprecierea din
privirea lui Griffin a trimis un val de dorintd pana in adéncul
meu.

— Buna! am zis.

Calm, Winn.

Ochii lui sclipeau ca doua safire perfecte, asezate in spa-
tele unor gene lungi, negre.

— Buna!

— Eu sunt Winn.

Am intins 0 ména peste spatiul dintre noi.

— Griffin.

In momentul in care palma lui calda si aspra a atins-o pe
a mea, furnicaturi mi-au strabatut pielea ca niste relee. Am
simtit un fior pe sira spinarii.

Sfinte Sisoe! Intre noi era suficienti electricitate sa ali-
menteze tonomatul din colt. M-am concentrat pe bautura
mea, inghitind mai mult decat sorbind. Gheata nu m-a
ajutat sa ma rdcoresc. Cand fusesem atat de atrasd de un
barbat ultima data? Ani intregi. Trecuserd ani. Chiar si asa,
paleau in comparatie cu cele cinci minute petrecute alaturi
de Griffin.

— De unde esti? a intrebat el.

Intocmai ca Willie, trebuie si fi presupus ca eram turista.

— Bozeman.

A incuviintat din cap.

— Am fost la facultate in Montana.

— Hai, Bobcats!

Mi-am ridicat paharul in semn de salut. Griffin a intors
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gestul, apoi si-a pus marginea paharului pe buza inferioara
plina.

M3 holbam din nou, fara rusine. Poate ca pometii coltu-
rosi erau cei care ii scoteau in evidenta chipul. Poate cd era
nasul drept, cu o usoara umflatura la pod. Sau sprancenele
intunecate si dese. Nu era un barbat chipes obisnuit. Griffin
era cat se poate de superb.

Si, dacd era la Willie’s... era localnic.

Localnic insemna interzis. La naiba.

Mi-am inghitit dezamagirea cu incd o gura de vodca.

Tarséitul picioarelor scaunului a rasunat in incapere cand
el s-a mutat pe locul de langa al meu. Bratele lui s-au intors
la bar, cu bautura intre ele, in timp ce se apleca in fata. Statea
atat de aproape si corpul lui era atat de mare, incat caldura
pielii lui se infiltra in a mea.

— Winn. Imi place numele ista.

— Multumesc!

Numele meu complet era Winslow, dar foarte putini oa-
meni imi spuneau altfel decat Winn sau Winnie.

Willie a trecut pe 1anga mine si si-a ingustat ochii la spa-
tiul dintre mine si Griffin. Apoi s-a aldturat sosiei lui.

— Sunt rude? am intrebat, coborind vocea.

— Willie senior este pe partea noastrd de bar. Fiul lui
amesteca bauturile.

— Tatd si fiu. Aha! Am crezut ca sunt gemeni. Willie se-
nior are aceeasi personalitate veseld ca Willie junior?

— E mai rau, a chicotit Grifhn. De fiecare data cand trec
prin oras, e i mai irascibil.

Stai putin. Asta insemna...

— Nu locuiesti in oras?
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— Nu.

A clitinat din cap, ridicAnd paharul. Am facut la fel, as-
cunzdndu-mi zdmbetul in pahar. Deci nu era localnic. Ceea
ce insemna ca flirtul era inofensiv. Fii binecuvdntat, Quincy!

O suta de intrebari personale mi-au trecut prin minte,
dar le-am respins pe toate. Skyler obisnuia sa ma critice
pentru ci treceam in modul interogatoriu la zece minute
dupa ce intadlneam pe cineva nou. Una dintre multele critici.
[si folosise profesia de life coach ca scuza pentru a-mi spune
orice si tot ce ficusem gresit in relatia noastra. In viata.

Intre timp, ma tradase, asa cd nu mai ascultam vocea lui
Skyler. Dar tot nu aveam de gand si-1 bombardez pe barbatul
acela cu intrebari. El nu locuia acolo, iar eu aveam sd-mi
pastrez intrebdarile pentru cei care locuiau acolo: alegdtorii
mei.

Griffin s-a uitat spre capatul indepartat al incaperii si
spre masa de shuffleboard libera.

— Vrei sa jucam o tura?

— Um... sigur? Nu am mai jucat pana acum.

— E usor.

A alunecat de pe scaun, miscandu-se cu o gratie pe care
birbatii de marimea Iui nu o aveau in mod normal. L-am
urmat, cu ochii lipiti de cel mai frumos fund pe care il vizu-
sem vreodata. Si nu locuia acolo. Un cor imaginar cocotat
in capriorii préfuiti ai barului a scos un iuhuuuu! colectiv.
Girithn s-a dus la un capat al mesei, in timp ce eu m-am dus
la celalalt.

— Bine, Winn! Cel care pierde pliteste urmatoarea tura
de bauturi.

Bine cd aveam cash la mine.
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— In regula.

Griffin a petrecut urmétoarele zece minute explicand re-
gulile si demonstrand cum trebuie sd alunece pucurile pe
suprafata nisipoasd, spre liniile de marcare. Apoi am jucat,
partidd dupd partidd. Dupd inca o runda, amandoi ne-am
oprit din baut, dar niciunul dintre noi nu a facut vreo mis-
care si plece. Am castigat cateva jocuri. Le-am pierdut pe
majoritatea. Si cAnd Willie a anuntat in sfarsit cd inchide la
ora unu, am iesit amandoi in parcarea intunecata. O camio-
netd neagra prafuitd era parcata langa Durango-ul meu.

— A fost distractiv.

— A fost.

I-am zdmbit lui Grithn, simtind ¢& ma pisca obrajii. Nu
ma distrasem atat de mult cu un barbat de nici nu mai stiu
cand; de fapt, niciodata. Mi-am incetinit pasii, pentru ca
ultimul loc unde voiam sd merg singurd era acasa. El trebuie
sd fi avut acelasi gand, pentru ca cizmele lui s-au oprit pe
trotuar. S-a apropiat mai mult.

Winslow Covington nu avea aventuri de o noapte. Fuse-
sem prea ocupata sa pierd ani buni cu barbatul nepotrivit.
Grifhin nu era nici el barbatul potrivit, dar invatasem in tim-
pul petrecut ca politista ca uneori nu era vorba sa alegi bine-
le in locul raului. Era vorba sa alegi raul corect.

Grifhn.

In seara aceea l-am ales pe Griffin.

Asa ci am redus distanta dintre noi $i m-am ridicat pe
varfuri, lisandu-mi mainile s serpuiasca pe abdomenul lui
tare si plat. Era inalt, depasea cu doi sau trei centimetri 1,80
m. La 1,75 m, era reconfortant sd fiu in preajma unui barbat
care ma depasea in inaltime. Am ridicat o mand spre gétul
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lui, tragandu-1 in jos, pdna cind gura lui s-a apropiat de a
mea.

— Asta e camioneta ta?

— RAHAT!

Am injurat uitindu-ma la ceas, apoi am trecut la actiune,
aruncand pitura de pe corpul meu gol si alergand spre baie.
Nu asa voiam sa imi incep prima zi la noua mea slujba. Am
pornit dusul, capul imi bubuia cdnd am intrat sub jetul rece
si am scos un tipat. Nu aveam timp sa astept apa calda, aga
ca mi-am samponat parul si am pus niste balsam, in timp
ce-mi curdtam pielea de mirosul lui Griffin.

Voi plange dupa el mai tarziu. Aveam o durere intre pi-
cioare, la care urma sa ma gandesc mai tarziu. Noaptea tre-
cutd tusese...

Uimitoare. Incantitoare. Cea mai buna noapte pe care
o avusesem vreodatd cu un barbat. Griffin stia exact cum sd
foloseasca trupul acela puternic, iar eu fusesem norocoasa
beneficiard a trei — sau patru? — orgasme.

M-am infiorat i mi-am dat seama ca apa era fierbinte.

-— La najba.

Alungandu-mi din cap gandurile despre Grifhn, am jesit
in graba din dus si m-am machiat frenetic, dorindu-mi ca
uscatorul de par sa actioneze mai repede. Fard sd am timp
sa-mi ondulez sau sd-mi indrept parul, mi l-am rasucit
intr-un coc strans la ceafa, apoi am fugit in dormitor sa ma
imbrac.

Salteaua zacea pe podea, cearsafurile si paturile erau mo-
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totolite si imprastiate peste tot. Din fericire, inainte si plec
la bar aseara, am scos lenjeria de pat din cutii i am intins-o.
Cand am ajuns in sfarsit acasa, dupd ore petrecute pe ban-
cheta din spate a camionetei lui Griffin, am cizut cu fata in
perne si am uitat si-mi pun ceasul sd sune.

Am refuzat sa-1 regret pe Griffin. Inceputul noii mele
vieti in Quincy cu o noapte de sex silbatic parea oarecum
mana sortii.

O intdmplare fericita.

Poate ca la urmatorul lui drum prin oras o sd dam unul
peste altul intamplitor. Dar dacd nu, ei bine... Nu aveam
timp pentru distragerea atentiei de citre un barbat. Mai ales
nu in ziua aceea.

— Oh, Doamne, te rog, nu ma lasa sa intarzii!

Am riscolit prin geamantan, gasind o pereche de blugi
de culoare inchisd. Bunicul imi spusese in mod special s nu
md prezint la sectie aratand elegant. Blugii erau usor sifonati,
dar nu aveam timp sa gésesc cutia in care pusesem fierul de
cdlcat. In plus, un fier de cilcat insemna eleganti.

Tricoul alb, simplu, pe care l-am gasit apoi era si el
sifonat, asa ca am cdutat blazerul meu negru preferat, pentru
a-i ascunde botiturile. Apoi am sérit in cizmele mele negre
preferate, cu tocuri groase, inainte sd alerg spre usd, luan-
du-mi poseta de unde o aruncasem pe podeaua sufrageriei.

Soarele stralucea. Aerul era curat. Cerul era albastru. Si
nu aveam nici mdcar un minut sd ma bucur de prima mea
dimineata in Quincy, Montana, in timp ce alergam spre
Durango-ul parcat pe alee.

M-am asezat la volan, am pornit motorul si am injurat
din nou ceasul de pe bord. Oh!
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- O sa intérzii.

Din fericire, Quincy nu era Bozeman, iar drumul dintr-o
margine a orasului pand la sectia de politie, din cealalta
parte, dura exact sase minute. Am tras in parcare si am oprit
ingd un Bronco albastru familiar, apoi mi-am permis sa
respir adanc.

Sunt bund pentru jobul dsta.

Am coborit din masina si m-am indreptat spre usa din
fala a sectiei, sperand cu fiecare pas cd arat bine. O singurd
privire dispretuitoare din partea ofiterului care stitea in spa-
tele unui panou de sticld la receptie — si am stiut cd gresisem.
Rahat.

Parul lui carunt era tuns scurt, in stil militar. M-a privit
de susinjos, ridurile de pe fata adancindu-se cu o incruntare.
| Probabil ca privirea aceea nu avea nimic de-a face cu hainele
A I('](‘.

Totul avea de-a face cu numele meu de familie.

— Bund dimineata!

Am afisat un zdmbet vesel, traversand micul hol pana la
spatiul lui de lucru.

-~ Eu sunt Winslow Covington.
- Noua sefa. Stiu, a mormait el.

Zambetul meu a ramas la locul lui. 1i voi cuceri. Pani la
urmi. Asta i spusesem bunicului cu o seard in urmd, cand
ma invitase la cind, dupd ce returnasem camioneta. li voi
cuceri pe toti, unul cite unul. Majoritatea oamenilor credeau
probabil ca singurul motiv pentru care obtinusem postul de
scla a politiei din Quincy era ca bunicul era primar.

Iya, el era seful meu. Dar nu exista o clauza de nepotism
peniru angajatii orasului. Probabil, pentru ca intr-un oras de
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marimea aceea totietrau inruditi, intr-un fel sau altul. Daci
ai adduga prea multe restrictii, nimeni nu ar putea obtine un
loc de munci.

In plus, nubunicul ma angajase. Ar fi putut, dar, in schimb,
formase o comisie de selectie, astfel incét sa existe mai multe
voci in decizie. Walter Covington era cel mai corect i mai
onorabil om pe care il cunoscusem vreodati. Si, nepoata sau
nu, ceea ce conta era performanta mea. El urma indicatiile
comunitatii i, cu toate cd ma iubea foarte mult, nu ar fi ezitat
sa ma pedepseasca daca o dideam in bara.

Imi spusese asta in ziua in care mi angajase. Mi-o rea-
mintise cu o seara inainte.

— Primarul va asteapta in biroul sdu, a zis el, apasind
butonul, ca sd intru pe usa de langi ghereta lui.

— Mi-a fdcut plicere sa te cunosc - m-am uitat la plicuta
argintie de pe uniforma lui neagra —, ofiter Smith.

Réspunsul lui a fost sa ma ignore complet, indreptandu-si
atentia spre ecranul computerului. Va trebui si-1 cuceresc
in altd zi. Sau poate cd va fi deschis pentru o pensionare
anticipatd. Am impins usa ce ducea in inima statiei. Fusesem
acolo de doud ori, in timpul interviurilor. Dar era diferit
acum, cand pdseam prin cliddire fard sia mai fiu doar un
oaspete.

Acela era biroul meu. Ofiterii care au ridicat privirile de
la birourile lor erau sub conducerea mea.

Am simtit cum mi se strdnge stomacul.

Sa stau treazd toata noaptea ficAnd sex cu un striin
nu fusese probabil cel mai inteligent mod de a ma pregati
pentru prima mea zi.

— Winnie!
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Bunicul a iesit cu mana intinsd din ceea ce era biroul
meu. Pdrea mai inalt in ziua aceea, probabil pentru cd era
nnbracat in blugi frumosi si cdmasa, in loc de tricoul murdar,
blugii largi si bretelele cu care il vizusem cu o zi inainte.

Bunicul era in formd pentru cei 71 de ani ai sdi si, cu
loate ca avea parul argintiu, corpul lui de 1,90 metri era la fel
de puternic ca al unui bou. Era intr-o formd mai bund decat
majoritatea barbatilor de varsta mea — daramite de vérsta lui.

[-am strdns mana, bucuroasa cd nu incercase sa ma
mmibratiseze.

Buni dimineata! Tmi pare rau ci am intarziat.
Abia am ajuns si eu.
S-a aplecat mai aproape si si-a coborat vocea.
Te simti bine?
Agitatd, am soptit.
Mi-a oferit un zambet mic.
Te vei descurca de minune.

Sunt bund pentru jobul dsta.

Aveam 30 de ani. Cu doua decenii sub varsta medie a
inei persoane in pozitia aceea. Patru decenii mai tédnara
decit fusese predecesorul meu cand se pensionase. Fostul
«clal politiei lucrase in Quincy intreaga cariera, avansand in
vrad si ocupand functia de sef toata viata mea.

Dar acela era motivul pentru care bunicul ma voia pe
mine in pozitia aceea. Zicea cd Quincy avea nevoie de ochi
nol s sange tandr. Orasul crestea si, odaté cu el, problemele
lin

Vechile metode nu mai erau de actualitate.

Departamentul trebuia sd adopte tehnologia si noile
procese. Cand fostul sef isi anuntase pensionarea, bunicul



